Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26 - Tru Dot FIXED PISTOL SET

GLOCK 26,27 GIG

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,

Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the

front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26,27 G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010475

Mfr. No.: 0102263101

Color: Black

Make: Glock

Delivery weight: 0.03kg

UPC: 840103135410
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Sicherheitshinweise fiir das Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK 26,27

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26,27 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Zielgenauigkeit bei schlechten Lichtverhédltnissen zu verbessern. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.

Uberpriife vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informiere dich regelméafiig tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Tru Dot FIXED PISTOL SET nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen (GLOCK 26,27).

® Achte darauf, dass die Sichtlinien sauber und frei von Schmutz oder Beschadigungen sind, um die
Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

®* Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen (z. B. starker Regen, Schnee
oder Nebel).

® Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wenn du mit Handfeuerwaffen arbeitest.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne die alten Visierungen gemaf} den Anweisungen des Herstellers.

Montiere die Tru Dot Visierungen gemaf der beiliegenden Installationsanleitung.

Uberprufe die korrekte Ausrichtung und Funktionalitét der neuen Visierungen, bevor du die Waffe
verwendest.

2. Verwendung:

® Stelle sicher, dass du mit der Handfeuerwaffe vertraut bist, bevor du das Tru Dot FIXED PISTOL SET
verwendest.

® Ube das Zielen und SchieRen in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

® Nutze die verschiedenen TritiumPunktfarben, um deine Sichtbarkeit bei unterschiedlichen
Lichtverhaltnissen zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Waffenbestandteilen.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an die zustdndige Stelle in deinem Land.
Achte darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Nutzung an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet
werden.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmafiig aktualisiert werden kdnnen. Halte dich stets Uber die
neuesten Informationen und Anweisungen auf dem Laufenden, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.



Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET for your Glock 26 and Glock 27. This safety instruction
guide provides essential information to ensure the safe use and installation of your new night sights. Please read this
guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the Tru Dot night sights.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for damage or wear and replace them if necessary.
Understand how the sights function in various lighting conditions to ensure proper use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:
® Use appropriate tools for installation to avoid damaging the sights or the firearm.
® Ensure that the sights are securely mounted to prevent them from shifting during use.
® Usage Precautions:
® Familiarize yourself with the sighting system before using it in lowlight conditions.
® Practice aiming with the Tru Dot sights in a controlled environment before using them in real situations.
® Be aware that the visibility of the tritium dots may vary based on lighting conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare Your Workspace:

® Ensure you have a clean, welllit area to work in.
® Gather necessary tools: a sight pusher or appropriate screwdriver.

2. Unload Your Firearm:
® Remove the magazine and check the chamber to confirm the firearm is unloaded.
3. Remove Existing Sights:

® Use the sight pusher or screwdriver to carefully remove the existing front and rear sights from your
Glock.

4. Install Tru Dot Sights:

® Align the Tru Dot front sight and rear sight in their respective positions.
® Securely fasten the sights in place, ensuring they are aligned correctly.

5. Check Alignment:

® After installation, check the alignment of the sights to ensure they are straight and secure.

Usage Instructions



® Aiming with Tru Dot Sights:

® Use the threedot system for aiming, ensuring the dots are aligned properly for accurate targeting.
® Practice using the sights during both day and night conditions to become familiar with their functionality.

® Maintenance:

® Regularly clean the sights to remove any dirt or debris that may obstruct visibility.
® Store the firearm in a safe place when not in use, ensuring the sights are protected from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm

accessories.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Contact local waste management services for

guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Tru Dot FIXED PISTOL SET, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance.

Thank you for choosing Meprolight® and for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoiluminadas Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26,27 G/G de
MEPROLIGHT®. Este producto ha sido disefiado para mejorar tus capacidades de punteria en condiciones de poca
luz. Sin embargo, como con cualquier equipo de tiro, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y que esté instalado correctamente.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla o instalar las miras.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el area de tiro libre de personas no autorizadas.

Sigue las normas y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través del sistema
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el producto si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Evita el contacto directo con los ojos al instalar o ajustar las miras.

No intentes modificar el producto de ninguna manera que no esté especificada en las instrucciones.
Asegurate de que las miras estén bien ajustadas antes de usar el arma.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo y busca asistencia técnica.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparar el arma: Asegurate de que tu Glock 26 o0 27 esté descargada y en un area segura.
Retirar las miras originales: Utiliza las herramientas adecuadas para quitar las miras estandar de tu pistola.
3. Instalar las miras Tru Dot:

® Coloca la mira trasera en su lugar y asegurala firmemente.

® |nstala la mira delantera siguiendo el mismo procedimiento.

4. Verificacion: Asegurate de que ambas miras estén alineadas y fijas antes de proceder a utilizar el arma.

N

Uso

® Ajuste de punteria: Familiarizate con la alineacién de las miras y cémo se ven bajo diferentes condiciones
de luz.

®* Prueba de disparo: Realiza una serie de disparos de prueba en un entorno controlado para asegurarte de
que las miras estan correctamente ajustadas a tu estilo de disparo.

® Condiciones de luz: Recuerda que las miras Tru Dot son efectivas tanto de dia como de noche. Practica en
diferentes condiciones para maximizar tu eficacia.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de tiro y componentes de armas.
® Sj el producto esta dafiado o defectuoso, considera contactar a un profesional para su eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién sobre el uso seguro del conjunto de miras Tru Dot o tienes preguntas sobre el
producto, te recomendamos contactar a un distribuidor autorizado o consultar el sitio web oficial de MEPROLIGHT®
para obtener asistencia.



Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo es importante para tu proteccion, sino también para la
de quienes te rodean. La seguridad en el manejo de armas es una responsabilidad que todos debemos tomar en
serio.



Guida di Sicurezza per il Set di Mire Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK 26,27 GIG

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26,27 G/G. Questo prodotto € progettato
per migliorare le tue capacita di mira in condizioni di scarsa illuminazione. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidita eccessiva.
Non cercare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che il tuo modello di pistola sia compatibile con il Set di Mire Tru Dot.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Rimuovi le mire standard dalla tua pistola seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona le mire Tru Dot nella stessa posizione delle mire standard.
® Fissa le mire utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

3. Uso:

® Quando utilizzi la pistola, allinea i tre punti solidi delle mire Tru Dot con il tuo obiettivo.
® Pratica in diverse condizioni di luce per familiarizzare con il sistema di mira.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali elettronici
e delle armi.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web di MEPROLIGHT per
ulteriori risorse.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set di Mire Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK 26,27 G/G.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK 26,27

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26,27. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o zwiekszeniu precyzji strzatdbw w warunkach stabego oswietlenia. Prosze zapoznac sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan przyrzadéw celowniczych pod katem uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie podejrzane uszkodzenia lub problemy zwigzane z bezpieczenstwem odpowiednim
wiadzom.

® BadZ Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj przyrzaddéw celowniczych tylko na odpowiednich modelach pistoletéw Glock.

® Unikaj uzywania przyrzadéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgoc).

® Nie modyfikuj przyrzadéw celowniczych bez konsultacji ze specjalista.

® Upewnij sie, ze przyrzady sa prawidtowo zamontowane przed kazdym uzyciem.

® Przed strzelaniem upewnij sie, ze nie ma os6b w poblizu, ktére moglyby zosta¢ narazone na
niebezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny do pracy.
2. Demontaz: Zdejmij oryginalne przyrzady celownicze z pistoletu Glock.

3. Montaz:
® Zamontuj przedni przyrzad TruDot® na odpowiednim miejscu.
® Zamontuj tylny przyrzad TruDot® w taki sposéb, aby byt stabilny.
4. Sprawdzenie: Upewnij sie, ze wszystkie przyrzady sa prawidtowo zamontowane i nie majg luzéw.

Uzytkowanie

® Uzywaj przyrzadéw celowniczych zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zwiekszy¢ efektywno$¢ celowania.
® W ciggu dnia i w nocy odniesienie do celowania powinno by¢ wyrazne i stabilne.
® Regularnie sprawdzaj, czy przyrzady sa w dobrym stanie i dziatajg prawidtowo.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i materiatow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj przyrzadow celowniczych do zwyktych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.



Zakonczenie

Zestaw Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26,27 to innowacyjne rozwigzanie, ktdre moze znaczaco poprawi¢
Twoje umiejetnosci strzeleckie. Prosze przestrzegac¢ powyzszych wytycznych, aby zapewnic¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas uzytkowania.



Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26 Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26 tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ammattimaisille kayttajille.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja tuotteen kaytéssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tahtaimet on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkildita.
Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkiloita.

Harjoittele turvallista késittelya ja sailytysta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Poista vanhat tahtaimet aseesta ennen uuden asennusta.

® Asenna Tru Dot tdhtdimet suoraan aseeseen vahaisin muutoksin.
® Varmista, ettd tdhtédimet ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta ase tukevasti ja varmista, ettd se on turvallinen ampua.

® Kohdista tdhtdimet kohteeseen ja varmista, etta nakyvyys on hyva.
® Kayta tahtaimia paivalla ja yolla, silla ne ovat suunniteltu toimimaan kaikissa valaistusolosuhteissa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskiin, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytté paikalliseen jatteiden kasittelykeskukseen saadaksesi tarkkoja ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat EU:n
turvallisuusohjeita ja seuraat mahdollisia tuotevaroituksia.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti tuotteita kaytettaessa. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 26,27

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26,27. Denna produkt &ar utformad for att forbattra din
traffsdkerhet under svaga ljusforhallanden. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att vapnet &r avstéangt och tomt innan du installerar eller hanterar sikten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till en auktoriserad aterférsaljare omedelbart.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglastgon nar du hanterar eller installerar siktet for att skydda 6gonen fran eventuella
skrép eller fragment.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installation och anvandning.

Se till att siktet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Testa alltid siktet i en sdker och kontrollerad miljé innan du anvander det i skarpa situationer.

Om du ar osaker pa installationen, radfraga en professionell gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &ar avstangt och tomt.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av siktet:

® Ta bort de befintliga siktorna frdn vapnet.
® Montera Tru Dot FIXED PISTOL SET enligt medféljande instruktioner.
® Se till att siktet sitter ordentligt och ar i linje med vapnets riktning.

3. Anviandning av siktet:

® Rikta vapnet mot malet och justera siktet vid behov.
* Anvand siktet bade i dagsljus och svaga ljusforhallanden for att maximera traffsakerheten.
® Ova regelbundet for att forbattra din traffsakerhet med siktet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten skall ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovéanligt sétt.
® Undvik att slanga produkten bland vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK 26,27. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och for att du &r en ansvarsfull
anvandare.






Navod k bezpe€nému pouzivani miridel Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK 26,27

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci mifidel Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK 26,27. Je dilezité dodrZzovat viechny pokyny, aby se zajistila bezpecnost uZivatell a ostatnich
osob.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze mifidla jsou urCena pro vas konkrétni model zbrané.

Pred instalaci a pouzivanim mifidel si pfectéte vSechny pokyny a varovani.
MiFidla pouzivejte pouze na legalnich a povolenych zbranich.

PFi manipulaci se zbranémi dodrzujte veSkeré bezpecnostni predpisy.
Uchovavejte mifidla mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

* Nezapomente, ze mifidla jsou ur€ena k zlepSeni pfesnosti pfi stfelbé za slabého osvétleni, ale jejich efektivita
zavisi na spravném pouziti.

® P¥i pouzivani zbrané s nainstalovanymi mifidly se ujistéte, Ze zbrafi je vZdy v bezpecném stavu.

® Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné namontovana a pevneé drzi na zbrani.

® Pred kazdym pouzitim mifidel provedte kontrolu, zda nedoSlo k poSkozeni nebo opotfebeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifFidel:

Odstrafite stavajici mifidla ze zbrané.

Ujistéte se, Ze vSechny &asti jsou Cisté a bez zbytk(.

Nainstalujte pfedni a zadni mifidlo podle pokyn( vyrobce, které jsou soucasti baleni.
Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné umisténa a pevné pfipevnéna.

2. Pouzivani mifidel:

PTi stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a uchop.

Pouzivejte mifidla k zaméfeni na cil, pficemz se zaméfte na tfi solidni tecky.
Udrzujte zbran stabilni a v klidu béhem vystrelu.

Po stfelbé provedte kontrolu zbrané a mifidel.

Pokyny pro likvidaci

® Mifidla a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte mifidla do béZného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat mifidla, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace ohledné bezpecnosti a pouzivani mifidel se obratte na svého prodejce
nebo vyrobce. VSechny vyrobky by mély mit k dispozici kontaktni informace pro bezpec€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost pfi pouzivani mifidel Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 26,27. DodrZovani
téchto pokynl pom(zZe zajistit vasi bezpecnost a bezpeénost ostatnich.



